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A RIO REVUELTO...

JUGUETE CÓMICO

EN UN ACTO Y EN VERSO,

DI

I). EDUARDO JACKSOIV CORTES.

ReprMeniacla non extraordinario éxito por prim era vez en el Teatro 

MARTIN el día 26 de Noviembre de 1 8 7 3 .

MADRID.
IHPKENTA DE JOSÉ RODRIGUEZ.— CALVARIO, 18. 

1 8 7 4 .



PiíRSONAJKS.. ACTORES., ,

MATlIinK .................................................... S r t a . T orrecilla  (D.° C.)
JUSTA .................................. ..................  S r a . S o l ís .
AlANUr'L.................................................. .. R odríguez  (D. A.).

Esta obra es propiedad de su autor, y  nadie podrá , sin su 
perm iso , re im prim irla  n i representarla en E spaña, ni en sus 
posesiones de U ltram ar, ni eii lös p a íse s 'c o n 'lo á f’taW sháya
celebrados ó se celebren en adelante tratados internacionales 
de propiedad lite ra r ia .

El autor se reserva  el derecho  de traducc ión .
Loscom ísionadosde la  Galería Dramática y  L írica, titu lada 

el Teatro, de,DON ALOISSO GUi-LOK,, sop los .excLusivamenlr 
encaramados del cobro de los derecho,s de jepr^^^nfacion  y de l 
re n ta  de ejem plares.

Queda hecho el d epdsitoqne  m arca la  ley .



A C T O ''* j \ i ü ( .M

Gabinelc muy elegante gn casa de Matilde'.

líSCENA í’RIMKhA i"

Sale JUSTA y mira L ambos lados.

Ya los tenemos de píe." '
Prevengamos el iogdnio-' 
y adelante con mi pldn. ■' •
Otro triunfo y rio'peqdieñ'oj 
ya lie conseguido que'duerman ‘ 
en distintos aposentos, 
y todavía no hace f  ;•{ 
tres meses que el himeneo 
los unió en su dulce-lazo.
Dicen que á rio revuelto 
ganancia de pescadores; 
y aquí soy yo la que pesco. i '. 
Jóvenes, recien casados, , 
dominados por los celos.
ni se acuerdan de la casa, 
de lo cual yo me. aprovecho... 
áQuó fuera sin estos gages 
de las amas clegobíerno? .
Kl primo de la señoni
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está que bebe ios vieatos 
por ella; ha sido su aovio...
Don Manuel, cuando soltero, 
le hablaba, do sé si á solas 
ó eo público, á un mamotreto 
con más años que un palmar: 
vino la boda, y laus deo, 
se quedó la. vieja in albis.
Las dos se han puesto de acuerdo 
conmigo: me pagan bien; 
la señora con sus celos 
rne encarga la vigilancia 
de su marido, y yo accedo.
Él por su parte, también 
me encarga que esté al acecho: 
los cuatro sueltan la mosca, 
y yo est.o^ .̂. vamos, a) pelo, 
como decía mi difunto, 
cabo de carabineros, 
andaluz y con más gracia!... 
Téngale Diosen su reino; 
ya tengo doce mil reales 
en casa de Froüan Cerros 
el comediante: y es justo... 
Señores... consideremos...- 
Digo... me parece á ipj,.,
Puo.s para qué soy gobierno? •

ESCENA II.

JUSTA y MaTII.d e .

— 4 —

Mat.
.ICS'I'A.
1I..AT.
JUSIA.

.Mat.

•lusla? 1
¿Qué me manda usted? 

¿Se ha levantado ya? ;
Creo

que sí; pero no ha salido 
fie su cuarto.

Bien. Silencio; 
que no sepa que he pasado • 
la noche en vela siguiendo 
sus pasos.



''Sta. Lo que es por roí,
no sabrá fiada. Ni esto; ' 
ya •sabe usted quién soy yo 
para guardar uh secreto.
Justa me-Hamo, yio soy; ’ 
y más callada que ün muerto; 
y DO lo hago por...

MaT. (La da cuatro dui-os.) Tomc USted.
Justa Señora:..

'Vamos...; '
■̂ tiáTA. 'Dineroí...

Que no lo tomo.
' Por mí.

Es tanto lo 'que'lh debo...
J u s t a . No lo decía-por tanto.-..'(Tomándolo.

Pero en fin, si es un empeñó.,. 
¡VÍAT. ¡Tunante! ¡Quería eseaparsé!

¿y ádónde?
Justa. Yo ob lo  énliendo;'

pero al sermón no sería! '
Mat, á  ver su dulce embeleso...

Su jamón, como ellos dicen.
Justa. Quizá haya usted dádó en ello.
Mat. ¡Pillo! Me las pagará

todas juntas.
J usta, • Eso, eso; "

Vengúese usted, sí señora...
Con prudencia, por supuesto.
Lo'he sorprendido besando 
im relralíto peqdefio. 

jMat- El de la vieja!
Justa. Sin diid.n.

En cnanto vo que me acerco 
se, lo guarda'on ériiolsillo 
y nunca he podido verlo.
Castigúele usté ei ultraje 
que sin razón le está haciendo; 
no le mire usté á lá cara; 
nada, desprecio, desprecio, 
y nada de explicaciones, 
porque son muy marrulleros. 
Seriedad, desden, desvío

— 5 —
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Mat.

Justa.
Mat.
J usta.

Wat.

Justa.

Mat.
Justa.

-Mat.
Justa,

Mat .
Justa!

Mat.

y siempre cara de perro, 
y después que:él,se coovenza; 
cuando mire lo que ha hecho, 
tendrán qstedes la,paz, 
la ventura y el sosiego,! i 
que es lo primeío en la^vida 
matrimonial, lo primero. ,
Es verdad. ¡Qué desgraciada ' 
es la mujer que en.aceelio 
tiene qjje estar de su esposo!
Cuando estaba en. el,colegio 
las amigan, me decían... 
ya verás tú • Ip que; es ,buepiQ! ‘ 
y es claro,_,yO: lo tomaba 
poique pra buena en e/ecto 
la Yida^piatrimoniaU... ,,
¡Buena, sí, ya lo voy .yientlQ-!
Pero tfldp.S.̂ On, así?'y(Señ,i afirmativa de Jiiata.) 
¡todos m a l o s ! , |í|.¡. ,

. .Hasta.e^ljiuesq.J^
¡Pues estamos diverlidpsl,,-, ;
Cuando empiezan.ips.tpiáteEios! 
en un matrimonio, m a lo .ni i'
Y tan malo: ya lo veo..
¿Perdida la cunfianza,
qué nos qufida  ̂ Níida........,

Cie.fíq,,-
¡Ya ve usted, á Ips tres meses 
dormir en distintos lechos!i,,._
Y yo que soy tan miedo.sa... -■ . ^
Claro; pasará usté,.-, un miedo... ,
Eso no. lo s u f r e , , n a d i e . , , i
Es decir, yq.liace.ya tiempq, 
que du^rtnq $()Ip,,,¡,Murió. , ,
mi pobre JuanL,..,i(iué:recueiidó.s!
Dígame,usted;,e.stoy.fea? : „ij- 
¡Cómo feal.Si;es,qp;CieJo. .,| 
esa cara, , . , „,.¡̂ ,..,1, ,.i ..

¿Estoy raap/jjaiíai:
Al contrario: yro.Jjâ n.q.î tp.nirO;,,,. 
más gruesa. Y es 'nalurai.; ,
Pues entóneos no lo entiendo.



Justa.

Mat.
J usta.
Mat.
Ju.sta.

.\Iat.

Justa.

Mat.
Ju.sta
M̂ t.

JUSIA.
.\1at.
Justa.

\1\T.

Justa,
Mat.
J usta.

Mat.
J usta,

¿Qué será lo que mi esposo 
liabrú edfailo en nifrleJinénos? 
(’aprichos... Si son asi...
Si los lioinbres [od<>s ellos 
debieran eslar. a) sol  ̂
colgados jjdr’el pcsfcu'ê ’o. ’
Dice p[ed bjeu. ,, ' '  ' '

'Está .claro.
Fues conio pii,é(lá,'lb tíuélgó'.
¡Áy qué'ráomória \a'm7a!’' '
¡.Mire usicií que m’uchó' îJ'éritÓ!.. 
Ea modista ha traído'e'l tWjé' ’ 
y la cuenta. ' '  ’'‘•

, . Yci DO tengo 
ia cabeza para nádáV"'
Pagúela usted. ' ‘ '

■ {Por lo rnébos*' ' 
me gano dob ó tres duros.
Andando. Á rio revuelto...) ■
Me parece que oígo p'ddos?..
Él sale.

Me,,voy aifenlro,' 
que quiero enjugar mis'lágrimas; 
coDSultar'cou 'el espejo...
¡Dios mío, si .seré fea 
y e! cristal me está mintiendo! ' 
Él üenéalgO, esó' o.s sabido.' ' 
Obsérvele ubled.- " ' ' ' '

Lo ofrezco.'
Por usted, bien sabe, f)ros. 
que soy .Justa, y no me méto‘'‘;‘‘' 
jamás en vidas ajenos. '■
De p:i.so‘, me echaré i,m veío, ‘: 
Quiero ir á misar , • ‘ ' ’'»J .;

. Á rezar.'..'
Conque en sus^bianoS In'dejó.
Muy bien; (¡Pues en bueíd'á'manos 
s'e va á q'u'edar-el patíder.il)
¡Qué desgraciada .ua'd! (vsso'.') ' 
Ésta se tragó eí'aiizti.elo J' ■ ‘

' T̂-| . ■•(’h !



E S C líN A  j | l .

JUSTA y MANUEU.

.\IÂ UEL. ¿Dígame usted, doña Jdsla, 
y Matilde?

J usta. Hace uq momento
que ha salido de esta sala.
Le vió á usté y se fué corriendo.

Manuel. Es decir, que huye de mí!
Justa. Es claro, el remordimiento.
Manuel. ¡Qué dice usted!
J usta . , Yo, señor;

sólo á su dicho me atengo.
Usted me dijo que ella... 
yo aquí ni salgo ni entro.
No tiene nada que ver 
si por usted íneAutereso 
más que por ella... ¡Mujeres! •
Mire usted, yo soy del sexo 
y sin embargo^onozco 
que tienen muchos defectos.
Los hombres tienen razón, 
es preciso conocerlo.
¡Mujeres! Yo las colgaba 
como melones de invierno.
Son lo mismo que las botas 
de esos almacenes nuevos.
.Muy lustrosas, muy bonitas, 
muchos pespuntes supuestos, 
y á nadie les vienen bien 
y se rompen en un verbo.

Ma n u e l . Dice usted bien, doña Ju.sta.
J usta . Justa soy, no lo ilesmieuto.

¡Una casa tan tranquila!...
¡Un matrimonio tan bueno!...
¡Qué desgracia! ¡Qué desgracia!
(Veamos á ver si puedo 
soltar una lagrimila.)
¡Ay, señor! (Queriendo llo rar.)

.Man u el . Vamos, qué es eso? (Consolándola.)



■ Ji’STA. ¡Ay, señor! Esto es que lloro... 
sin poder... (A.que reviento 
sin poder llorar?)

Ma n u e l . ' ¡Qué alma!
Justa, Estoy haciendo un, esfuerzo ‘ 

por contener esté llanto 
hace dos meses lo ménos. ‘

-Manuel. ¡Conque hace dos meses!
Justa. Sí .
-Manuel. ¡Dos meses! ¡Dos meses! ¡Cíelos! 

Pero por qué llora usted?
J usta, Porque á la señora quiero 

como sí fuera hija mía, 
y á usted mucho m¿s, y veo 
lo de.sgraciados que son 
y que no tiene remedio.
La cosa según paréce...

-Manuel. ¡La cosa! ¡La cosa! ¡Tiemblo!
Justa. Ayer larde estuvo á vería 

el médico.
Manuel. ¿Y bien?
Justa. Se fueron

al comedor y allí hablaron 
muy bajito.

-Manuel. ¡Cómo! ¿El médico?.,,
J usta. Estará en el ajo.
Manuel. Qué!
Justa. El doctor es perro viejo.
Hanüei-  ¿Qué me quiere usted decir? ’
J u s t a . Que las mujeres tenemos 

caprichos, ,y qué caprichos!
Si usted supiera...

Manuel. Lo creo.
Justa. , Vo les oí unas palabras.

,Á ver, á ver si me acuerdo.
El médico le ílecía:
Señorâ  ya no hay remedio; 
tenga usted mucho cuidado 
y démosle tiempo al tiempo. 
Distráigase usted, pasee.
Eso sí, mucho paseo; 
y ti fuera indispensable

— 9 —
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la mandaré tí usté á su pueblo, ' ‘ 
¡Lo sabe su esposo?—iVp,' ’
\y eso es lo que yo'nie 'iemó\

Qué vergüenza} ¡fp 
— Y qué remehw,fU}V'‘̂ ^a?\ .***
Que tenga^pdciencia. .

Ma'>uel. ' ' ' '¡ftíofos! ' ‘
Justa. Que no se hubiera casâ p̂ . ,

y no 'corriera ese 
que no es elprvr.er piar,ido, 
qne carg'a con el tnocimelo.-.
Esas son cosas
de su edad. 'Yo la acdá̂ f̂ p..̂ , ‘ ■,  ̂
la prudencia, solare. toSp-̂ , ... 
Mucha prudencia y. sópî gq.'̂

Manuel.
Justa.

Manuel.
JUST...

Manuel.

Ju.'iTA.

-M.vNurt..
J u-STa.
Manuel.
.luSTA.
MaNUIíL,
Justa.

para todo. Tí̂ ,n cpinpiéto, ' ' ' 
como se sude decir'.
Siu una'íacíia.. lío modelo, . 
de mocencia, y tan buèĵ T 
por añadidura. .. ''

 ̂■' Pero'... •
¡Sí señor, gs una infàmia! '
Verdad qué yo'no lo creo; . 
pero cuaqdo el ITO suena...
Doña .íúsla,'por Süp'Í’̂ edrô  ¡I 
no me liá¿á usted .sab'er cosas’ , 
que me desgarran 'el peclio^.,, ¡y 
A mí lo que pi'e preocupa' 
son los capnclios 'an.jljE^jS^ 
que tiene;,,¿Qué,'ptó^a i ŝted̂   ̂
que le sirvió ayer̂ dG,.alii^yer,?ctí, 
¡Vamos, nadie 9̂ ‘■bríaí
„  , -aaÍíw.u  .Aviv, El'.¡Un chcri?o.p^tre(jie^n9  ̂  ̂
¡Unchoi^izpl,

Jesús! 'v\ "í\'-»\uw 0.'.’.'
-nAw'/.'l''„  .......l'lU'-A' \Y no (jiietia en eso.



MÂ tlEL.
JühTA.
MaM'KL.

J usta.

Manuel.
Justa,

•Manucl.
Ju.STA.

.Manuel.

J usta.

Manuel.

Jl'.'^TA.

¡Le pidió alidocDor tabaco?..■
Y él se. lo dió?- :

Por aupuestbi' ‘ 
¡Una mujer tabaco,sa! i ■
que*es,1o que mas aborreae©!-/..(; 
Ya ve usted, yo, siendo-vieja '̂, ■ 
lo quo-es el polvo, ni'>oiGri '̂)'- •
Y le gusla el marrasquino.' • 
¡Qué es I9.vq.ue está usted- dioiendc!
Y ademas, tiene un rafuito.- r ; 
guardado,,jy le da uno? besos-lu;- 
¿Un ramo? .

. Un)raEqo;(le.flQresr 
.\demr3s, ijepe ua-fHipcñoil '-i ,- 
en oie,.misa,diariajr. ■*'k-u ■ 
(Tonque aplíquele ustótel cu.ento. 
Vea-usté,Con'tanta iijqqeiiQifl,... 
al parecer;.puesí0.specho. b,-,:-
que debe ser inocente:., £,;i „( o / 
salió liá pocq d?l colegio... .,\ ,)(• 
Dios me ha traído á su casa .- - 
para suibioa;;y: le-4dyierto 
que si ie,.d>go .c3tp.s,cos9Sn'i7n r , 
lo hago sólo e» v(He$«eso ... ■ 
de cariño.,-;poi^qup.yq ¡; ,,
soy Justa y nunca anp ipî Oy '• , ,
eu vidas-,ajenas.

,.0-i‘iiu’ -Biínj

— H — ,

Doña Jus^?,,4«̂ ,agrade?,coiiv i> /
el,j.ijíerés:;qtiie,i  ̂ tomp^^Hic ■ -- 
qiiq.yq sabricórqo del)o-nf.,(T 
recompfin«iQ. ,, ..

...'-bíiiIb ^0il]9-(/JJgpi:niij;:;-
por taníQ- Yq,!S<y#?)a,nbql9. 
el bienestar de qt /̂casa, 
y sa^d¡Pbá,l^ contento.
Ella me lastpaigji.i}-á.n;i oaoiqo-i.- 
todas juntas. ,j

’;:-l'io oí -Eso, eso.
Castigue usted.su,dpsYío,). , ,v 
con prudencio, por suipuesto. 
Hablarla, ni una palabra.

.........1.'
.-A. ,1

.IH’:-.- !•



Póngale cara de perra 
y nada de explicaciones, 
que se rebaja usté en ello.
(Así los mantengo en jaque 
y siga el rió revuelto.). • 
Devuélvale usté el agravio 
que sin razón le está haciendo; 
y después que se convenza,- 
cuando conozca su yerro;

' tendrán ustedes la paz-, 
la confianza, el sosiego, •' 
que es lo primero en -la vida 
matrimonial, lo primé'ro.

MiNURr,. Es verdad. fQué desgraciado 
es el hombre que en acecho 
tiene que estar de su esposa! 
Toda-la noche despierto 

. me ha lenidxO.'¿Qué querría? 
¿Cuál sería su proyecto?
Yo la he seguido los pasos; 
no la perdí ni un'momento 
de vista.

Justa. Ya le vi á-Qsted
convertido en im sereno.

Manuel. Pretendería sahY?
Justa. Sin duda á tomar, el fresco;
.Manuel, ó á ver al pollo.
Justa. Quizá.s...

Pero soy Justé Y' quiero...
¡Y si viera' usted qué frió'*- 
pasé anoche!.-. Hasta lo.s húééoS 
me penetró; y no estoy buena, 
ya se ve, como no tengo ' 
ninguna prenda d’à abrigo...

-Man u el . Tome usted. (Dándole una moneda. )
Justa. Mo.
Ma.n u el . Se lo ruego.

Cómprese usted un mantón.
Justa. No; no, señor...
Manuel. Se lo ordeno.
Justa. No lo decía por tanto...

Pero, en fin, si es-un empeño...

— 42 —



Manuel

Justa.

Manuel
Justa.

Manuel.
J usta.
-Manuel.

J usta.

Klla va á salir.
Manuel. Me voy.

¿Teodré el rostro descompuesto, 
no es verdad?' >

Como un cadáver. 
Voy á ver sí rae sereno.
Necesito aparentar... .
Ay, señor; ahora me acuerdo.
El cochero subió ayer... i- 
Por qué?

Por cincuenta pesos 
para comprar más cebada.
¿Se jos dió usted?

Sí.
Pues bueno. 

Que se la coma si quiere, (váse.) 
Así nos vamos poniendo...
Tiene que partir, conmigo. 
Adelante; á rio revuelto...
Pues mi señor don.Ma,iiuel- 
también se tragó, el anzuelo. 
Cuatro duros... y un mantón... 
Los otros ayer me dieron, 
dos magníficas propinas: • . •• 
Pues señor;, estoy al pelo; •• - 
como decía el difunto 
cabo de carabineros, (váse fofo.)

ESCENA IV. ^

MAtlLOE.

¿Señor... qué rae lia sucedido?... 
¡Me ha engañado el íémentido!... 
¡Infeliz de la mujer 
que llega cual yo á perder 
la confianza del marido!
¡Y aún hay quien en ellos crea 
y se vuelva una jalea 
con el pecho de amor lleno!... 
¡Pues señor; si esto es lo bueno, 
que venga Dic  ̂ŷ lo vea!
¿Cómo es que en su pecho cabe

— 15 —



Umta doblez? Él suave
al casarnos rae decía....- • .-I
Toma\ ahí tienes, vidálmia, 
de mi cor̂ íClUi la llave.’
Si un tiempo, que ya pasó, ■. .....
al falso placer, se abrió . ' 
de mi corazón la.puerta^\ . '
lioy, que fu amor está alerta’, . ' ’
la cerradura se echó-.
¿f^ues si en e.sirocha.c]aúsm'fl'-il-'^’-
mi corazón asegura ' '•>’?
fil suyo de taj manera', ■
qué fuera si rio estuviera . ■ ;•[
ecljada la cerradura?."••í' i
e) mundo tiene la -Mea
que el.hombre íiorrido, es tea
que .su í'utígo lia-bíhsnmído..v' i ’

, ¿Si esto hace eNvombfe-corríyiü, 
que hará aqu^l'-gué üo-lo séS?. '̂1
El ingrato me juraba'* "*'• ■.
que su existefioi-a'era Esclava '-'‘’'I
de la rnia: que'ini auvOF- '" '• ' ‘
era su cncatito rfiay'ór-; 
que con mi alientoaleíUaba..;‘i'iio -  .. 
Sí esto es siendwyO'sa vidáy-"’-; • üoi- 
siendo su encariíb y su ’egida;:’ 
no siéndolo, sí por'Dífcís: ' . . i
si ahora tiene ilriaqiíerldáy- • • • 
entónces lendrpv dos. •
¡Esto es insufrible! ,Es'(fola‘’ 
inexplicable... horp,0fqsa!
¡Pillo, que con tal exceso!...
¡Que vehgaiá"pedirme Un-bbso!- "  - 
¡Que vengu'á>decírine'hermosa! • 
¡Hipocresía inaudita'lii.':'* 'd m,, t!;
¡Audacia se nécesitá* " '*:uo 
para fingir de b^'madfidlLi sni;'’ r , ' 
¡y mi Manuel sobre to'dOíiP '̂ nd ‘'úi; Y¡ 
que parece un Jesuita!..."-' ‘ov (le v 
Si... desde'líspafiá al MOgoIi',; >, )■' •>
colgarlos tóiríosial-sdl', : - *'''1;
y así el mundo'ed paz'se queda'.;?

— i4 —
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í l  \ T.  
Ma' í.’í'L

M a t ,
-'ÍAiV?;ki,.1ÍAT.Mv-XCEf-
Ma t .
Ma n u e í,.
M a t .
Ma n üei..
Mat,
Ma n u e l .
Ma t .M a n u e l .
-Ma t .
Ma n u e l ,
Ma t .
Ma n u e l .
Ma t .

Manuel.
M a t .
Man u el .
Mat.
M anuel

M a t ,

¡Píllelo!.¡Como yo pueda, 
cuelgo toin,o iin;fároI!

ESCENA V.

MATrLOE y MANUEL.
(¡Kl es. Quisiera y no sé 
cómo cohlenér rni enojo!)
(Ella... y mira de reojo!'...
¡Me teme: claro se ve!)
(P ausa. Manuel sH pasea ágiladb.)
Rueños alas! ■ a«-•
,, , Bpenos dias.
Has dormido bien? ''

, . Muy bien. (Pausi'N
¿y tu, has dormido? ''■ ■ ■'

, También, (sc síéiít.i.)
Me alegro. (Pausa. Se sienta.) ■ 

Qué??
' Qué?

Recias?...
Jfa'lla/y tú?

Lo mismo.
Ta! (p a u s a .) .

(Matilde toma el velo, que habrá deja.lo al .«uli,-.)
• (Toma el velo.) "

(Tomando su sombrero.)
(Va é salir,) ' • ;

(La sigo.)
. (Le he de segúir.)

(No se escapa.) ’ '
(No"se-va.)''

(Se d irijéii los di's al foro .)
¿Te es'péi*ií’alguna función?
A mí? ••

• Saleá'tíifi de prisa!'..'.
Es que téngb que ir á misa." '
Yo tengo que íráj sermén-.
(Salir sola... No me íré!)'
Yo iré contigo. • ■ r .

' Si-quieres...
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ìhMJEL. (Lo que sabeo tas mujeres!...)
Mat . (Pero qué pillos  ̂Dios mio!)

{Manuel se acerca mucho á M atilde.)
Maíii-bí.. Á ver, acérente. (No...)
Mat. Vamos, qué_quieres?
Manuel. Creía...
Mat. E! qué, di?.
Manuel. Me parecía...

Qotar un tufillo... . ■
Mat. ; -Yo!...

(Se tapa la boca cjíd e¡ pañuelo.)
•Manuel. (Se altera!..! Volo á los moro? , 

de Argel!...) ■
Mat. (Lo lia notado al vuelo!)
Manuel. (Se escuda,con.el pañuelo!

No bay má.s. Cierto,s;Sop los toros!) 
Pues si es que salir intentas, 
vamos.

Mat. Vamos. ..
Manuel. , (,Qqé dulzura!

Yo te meteré en cintura.)
Mat. (Yo te ajustaré las cuentas.)

ESCENA VI.

LOS MISMO,S y. JUSTA, al foro.

Justa. Vayan ustedes con Dios,
y les doy mi papbien.

Mat. Vamos á misa-.
Justa.

Así, junlitos los dos.-,.
(Doña Justa toma’un cepillo y se coloca entre^ los 
(ios. Al pasarle el cepillo á D- M anuel, le dice el 
aparte. Se vuelve en seguida, y colocándole bien 
el lazo á Matilde, la habla también aparte .)

(Mucho ojo, siempre á ¡a oreja.)
(Primero á  Manuel y luego á  M atilde.)
jQué hermosos son. Virgen santa!
¡Yo no sé quién no .se encanta 
con hi paz de esta pareja! .

Manuel. Cuidado, Justa.



Jt;STA fin Ift íntorrio- 
no tt'ma usted qué suceda 
nada malo, que.aguí queda 
toda una ama de gobierne. 
(Vánse Matilde 7  M anuel.) . ' ■líSGÉNA VU.

JUSTA.

'̂Orá condkjiop; precisa 
del hombre qije la tnujer . 
ie domine á sî  placer?
¿alir juntos.'... Ir á misa!...
Qué sé yo; esto manifiesta 
algo por lo que distingo...
Puede que boy por .ser domingo, 
santiliquemos la fiesta.

KSCfíNA Vííl.

— 17 —

-Manuki.
-Ma t .
-Manüici.
Ma t ,
Manueí.
Ma t .
J u sta .
-Ma t .
M anu el .
J u s t a .
Ma t .

J u sta .
Ma n u e l .

Ma t .
Manu el .
J u sta .
Ma t ,

ju s t a , ÍUTir.Ük y.MANUKL.

. lil'! qué mujer!
Qué marido!

Yo no puedo más!
' '-Ni yo

Esto es hedió!
Se acábó!

Pero señores, qué ha sido?
Un desaire!

Una tontera!
.^Igunamifíada,. es llano. • 
¡Que no me ha dado la manó 
para bajar la escalera!
¡Sin ver á io que me expones! 
(Pues con tiempo se previene!] 
¡Pero Matilde, si tiene 
la escalera ocho e.scaloncs!
Es una falta!

, Una falta?
Sí -‘-eñor, dé córlcsía.
Eso no me importaría:

2



pero otra razon’me exalta.
Otra razoD dices!

Sí.
Mujer, me lietias deiespanto-!- 
Y á ti le interesa tanto 
como me interesa á mí.
Dispensa si preocápaclo 
me olvidé...

¡Cosa chistosa!
¡Olvidarse de su esposa . 
cuando la tiene á sú lado!
Mujer, por poco te altéras.
(Calma.-PrudénCia.)
(Primero á Mátítié! y tnégo á  Matilde. Pausa.)

¿Y qüé hacemos?
¿Nos quedamos ó volvemos
á salir? ’

Como tú quicrifs.
(En su semblante esloy  ̂viendo
lodo lo que en clfa pa.'̂ a.
Se quiere quedar en casa.)
(Quiere ir sólót’ya ló eütiendo.)
Pues sabes lo que te digo?
Que te qued,aç?.,Bieç  ̂yo'ífe.
(Desde enfrente observaré!) ,
(Ap. á Matilde.) .(Que se escapa.)

. . .  Voy '■-oiiligo
Tranquilidcd, juicio, calma.
(A,,, á Matilde.) (>ío sospechamos e u  v an o .)

Couque... ;,•• • '
Me daras la mano.'

Sí,  mujer, con toda el .alma.
(À Manuei.)^Algo entre las manos ira.'.)
Sí, se la debe usté dar; 
que pudiera resbalar, 
y si resbala se cae; 
que en la presente estación 
están esas calles... pues, 
tan resbaladizas, que. es 
muy fácil un resbalón.

NUm;el. (Quería quedarse. Entendido.)
•. AT. (Quería escaparse.. Descuida.)
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Manuel.
M,\t.
MavURL.
Mat.

Manuel.

Mat.

.̂ lÂUEL.
Justa.

Manuel

Mat.
Manuel

.M.at.

Manuel.

JUSTA-
M.at.
Justa.

Masuel
Mat.
Manuel
Justa.



îÂ UEL. Vamos, esposa querida?
.Ma t . Vamos, esposo querido.

(Toma oí brazo de Manaei y se van por el loro )

BSCENA IX.

JUSTA.

¿Qué apostamos á que no 
lian cuatro pasos siquiera 
sic tener otro altercado?
No liay remedio; el que bien siembra 
recoge el fruto; y pues yo 
sembré la discordia, es fuerza, 
pues, que en mi propio proveciio 
recoja grande cosedla.
¡Ay! el cielo me perdone; 
pues él sabe que mi idea 
no es hacerle daño á nadie, 
y á mi todo el bien que pueda.
Pero ya escucho sos voces.
Disputan eo la escalera.
Si cuando yo lo decía...
Tengo nariz de podenca,
oido de topo y vista
de lince, que son tres prendas
precisas en la mujer
•si ha de ser mujer completa.

ESCENA X.
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JUSTA, Ma t il d e  y k a n u e l .

.\1a t . No vuelvo más á la calle 
contigo!

Man u el . (Señor, prudencia;
porque si me desespero 
se viene la casa acuestas!) 

J u s t a . ¿Pero qué ha pasado ahora? 
-VIa n u e l . Nada, doña Justa..

¡.Apenas!
¡iQue me llevaba en. volandas 
como el que lleva una prenda



2;- —
colgada al brazo!

J u sta .
Ma t .
\U mjki..

J u s t a - 
Maní Ki-

Ma m e i ..
J u s t a .
Ma t .
J usta .
Manuei..

Mat.

Manuel.
Ma t .
J u s t a .
Manuel.

Ma t .

Justa.
.Mat.
M anu el ,
Mat.
Manuel.
Ma t .
Manuel.
Ma t .
Manuel,
Mvr.

Ya.
Pues.

¿Y quién íe manda que -̂ eas 
tan chica? No es cierto?

Justo.
Soy lo mismo que antes era» 
y ánles alcanzaba bien.
Habrás menguado.

Por fuerza.
Puede que tü hayas crecido.
Puede ser.

¡Deten la lengua!
¡Yo no he crecido, ui quiero!
¡Pues me gusta la ocurrencia!
Me llevaba así... colgada.
Lo mismo que un toro lleva 
las banderillas de fuego.
¿Qué comparación es esa?
Úna que se me ha ocurrido.
¿Ha visto usted qué inocencia?
Lo que quieres es quedarte 
en casa.

Y tú lo que anhelas 
es irle solo...

Á oir misa.
Pues no te vas.

No le quedas.
Sí, me quedo.

Sí, me voy.
A que no.

Cuando yo quiera.
Lo veremos.

Ahora mismo. (Echa á co rrer.) 

Yo ta m b ié n .  (Corriendo detrás de é l.)
(Vánse Manuel y M atilde.)

KSCKiSr\ XI.

JUSTA.

Á que se pegan!



- p  -
Nada de extraño teodría.
¿No á6 han-Visto ta'les’'{^escás ’'
<;ií ciertus sitios quo callo? 
yo he visto algunas escenas 
entre gentes iriuy’dece’ntes' 
que han tertiiín'adó'en tragedia.
¡Á que están yendo y viniendo 
y sin la misa se'quedaá;! '
Tal para cual. Dios los cria 
y ellos se juntan. ,Pai’eja 
más igual es imposible 
que pueda hallarse en la tierral 
Qué cá.sá! Gracias á mí, •
«|ue soy quien mira- por'ella.
La cuenta de la semana...
Á ver, aquí está la cuerita.'
I Sacando un cíiaderno pequeño del bolsilti]
Veinte arrobas de carbón.
No es rntieho; el carbón de piedra 
pesa tanto... y la cocina 
es económica: inglesa.
Té, chocolate, café, 
azucarillos, manteca, 
solomillo, patas, sesos, 
jamón, chorizos, cliaieta.S.
Yo siempre les poogo en globo 
todas esla.s menudencias: • 
gallinas, pollos, perdices, 
saichiciion y hti^s friuleras.
Mil setecieiilos reales.
Huevos, catorce docenas.
Fósforos, veintidós cajas.
Peregil, cuatro pesela.s, 
etcétera. Y así todo 
Me parece que esU en regla.
Porque lo que es para mí 
le primero es ¡a conciencia..
Pue.s señor; voy á llegarme, 
que aun cuando es dia _deíiesta, 
liahlaré con don Froilan, 
y le daré la mi.seria 
que he reunido en estos días.



—Quién sube de esa manera?...
¡Si son ellos otra vez!
¡Se vana gastar las piernas!
¡Dios mió, qué trompas traen: 
huyamos de la refriega, (v á s e .)

ESCENA XII.

MATILDE y MANUEL.

fcntron furiosos por el foro: se separan: ella tira el velo, él 
H .sombrero, y  se pasean de proscenio á foro, cada uno á 

un lado de la escena. Pausa.

Manuel. (El pollo estaba eu la esquina!)
Ma t . (Me he encontrado con la vieja!)

(Manuel se para de pronto: Matilde siffue paseando. )
Ma n u e l . (Y después de todo, vamos.

¡Esto es lo que me subleva!
Si fuera un buen mozo al inénos.
Mas si es una sanguijuela!)
(Vuelve á pasear.)

íQué habrá encontrado ese hombro 
en esa mujer?—¡Es fea, 
vieja, Cargada de espaldas 
y picada de viruelas!) (se pasca.)

ESCENA XIII.

— 22 —

Mat.

9  LOS MISMOS y JUSTA.

Justa. Señoritos? ei almuerzo
puesto está sobre la mega. 

-Ma.n u e l . No quiero nada! 
lusTA. No?
Man u el . (Sentándose.) No.
Justa.
Mat.
Justa.
^Ia n ü e l .
Jt.sta.

Y usted?
(Se sienta.) Morirme quisiera! 
¿Qué hacemos?

Tírelo usted! 
Lo haré como me lo ordena. 
(Á rio revuelto... .Mañana



vuelve á servir, y se cuenta 
ilns veces el mismo almuerzo.’
Adelante: algo s e ’pesca.)'
Oyó usted la mí.sa? (Á M anuel.)

Ma n u e l , Sí.
•Justa. (Á M aiiide .) Y qué. tal lia estado?
Mat. Buena!
•lusTA. (Ya te lo dirán de misas.

(Pasando por detrás cie-Maniicl-y yendo al balcón,)
Allora SÍ que habrá tragedia! • 
yo voy á escurrir el'bulto, 
que el primito me hace señas.)
(Váse por el foro derecha,)

ESCENA XIV.

Ma tild e  y Ma n u e l .

(Pansa.) , , .
Ma n u e l . ¡Traidora!
Ma t . ¡.Malvado!
Manuel , ¡Infiel!
Ma t . Fementido!
-Man u el . Coqueta!
Ma t . Coqueto!
-Manuel . Luzbel! •
Ma t . Basilisco! (Pausa.)
Manuel. Las hembras!
.Ma t . Los machos!
Manuel. El pollo!
Ma t . El vestiglo!
Manufx . La misa!
Ma t . El sermón!
Manuel. Le he visto!
Ma t , La he visto. (Pi 

¿Te gusta el jamón... • 
añejo?

Ma n u e l . Sí; frito.
MaT. -Me engañas.
Manuel . Qué dices.
.Ma t . Te gusta erudito. (Pausa.)
Ma n u e l . Los pollo.s te gustan?



Ma t . Asados. ■ ■ , \-r
Manuel . N o ; vivos. •
Ma t . Si yo tengo antojos - ;

tú tienescapríeiioH.'i •''>)> 
.MANiníL. Ya basta.
Ma t . ' Pues'basta.-'(paüsá'.')i' > '
Ma n u e l , Matilde, es preciso

que acabe esta vida. '
Mat. Sospecho io-mismo. ■ -
Ma.m.el. Puefe-dada..' ■. ■
Ma t . '• PUes-rrada.'..-■•''t
M anuel. L o dich'O-.'• > 'i ! m i i tiit 'i-n .;-  i>{i: 

•Ma t . L o dicho'.'"{Pausa eórfa.^^
Man u el . Mas no te imagines (Sc .levan ta .) 

que roWs'lés 
de amor que nos unen, 
podrás á l̂li « tb í tr io ' ' '  
gozar de la vida: 
seré tu martirio;' ■ 
que en odio profundo •• 
se trueca el cariño 
más grande y más puro •;
cuando es ofondl^oi: ,
Y he (le ser tu sombra;, 
y al menor indicio ■' 
de dicha que encuentres • .
te hallarás eomnigo," 
de pálido ro.stro., i--O:,,.,;] , >
de negrii vestidos, 
cual muerto que dej:i f
su fúnefre 'ülcho.,-,
Escuálido, grave, ! 
con ojos hundidos;
Duri-z aülada; ..,1
con labios marchitos, 
con voz de sirena • ,
y barbas de erizo.

Ma t . Estamos conformes; (S»-icvaiua.) 
tus frases repito.
Si piensas biiriaFÍe. 
cuidado conmigo.
Pues no te imagines

^  24 -



Mancrl.
.Mvr.
AJanikl.

Mat

Manuel.
Mat.

■ i f \

ir< 1

-  -

que rotos los vínculos 
de amor qlie nos UDeq'̂ _' . 
podrás á tu arbí^rii' ' "  ' 
gozar de la 
Seré tu martirio; “ ’ 
y habrás de eiícoñírárme"*'*^' 

• en todosMs'sÍLios 
que poses tu piaiiía. 
con íiné¿‘?ñfáf|¿s; ‘ ^
y donde te Oric'u'éntré / " 
le mato á pelliii'ébij'̂ . ' ' 
por m^sgue te hallés 
de negro'vestídó;"" .
escuálido.y grave, ..........
con ojos mmííídb'v’ 
nariz afiliada ' '■
y labios marchitos,, 
y voz de sereno 
y barbas dé chivo?
Allá lo veremos.
Por visto.

Por visto;,
que no me confórmd,, 
que no me resigno 
úser tujuguele' '''' _ 
y á estar éíi ridiculo', ' 
con una señora ' 
que tiene los vicios 
de tomar tabaco, 
beber marrasquino, 
pasear de .npcí^e,.., ■ , . 
saludar á lín priino "" 
que no es de mi agrado: 
besar un rami'to, 
oir misa diaria 
y comer chorizos.
Esos son antojos. . , .■
Que yo up penhitü, ■
Tampoco,yo.sufro 
el riincip capricho •' • . 
del jamón añejo, ; . , 
conque en paz, amigo. ■

i : i ;



Manue^. Pues no liáy paz qiíe valga. '
No quiero sufrirro.

Mat. • Pues ni yo lampoto 
lo sufro; concluido.

Manuel. Terniinemos.
Mat. Pronto. ,
Manuel. Mañana.
Mat. Ahora mismo. )

Y estaré tranquila.
Manuel. Y estaré tranquilo.,

Sin mujer! , , ,
Mat. Sin hombre!'Manuel. Qué afan!
Mat. Qué fastidiojj.

Viviré solila!
Manuel. Viviré soíito!
Mat. Qué dicha!
Manuel. Qué gloria!
Mat. Lo dicho?Manuel. Lo dicho.
Mat. Yo libre!
Ma n u e l . Yo líbre!'
Mat. Yosalto!
Manuel. Yo brinco!
LOSOOS, y  de hoy para siempre . 

tendré por subido 
que es estar casados, 
estar en presidio. .

(Se van cada uno por suj.ado^.. Pausa corta

ESCENA XV.

— 26 -

JUSTA.

Sale por el foro con dos cartas en la mano.

El primito me ha entregado 
estas dos cartas. Á Roma • 
por todo; yo las entrego 
y que allá se las compongan.
Yo no debía entregarlas, 
pero está tan mal la cosa,



que si uoa puede gauarse 
honradamente una onza...
Lo cierto es que voy estando 
al pelo. Ruede la bola.
Don Manoirto? Esta carta.
(Acercándose á  la puerta derecha.)
Aquí la dejo.—Señora?
(Á  la puerta izquierda.)
Esta carlita.—Aquí queda.
{Deja las cartas, cada una en un ve lado r.)
Va el negocio viento en popa!
Ahora á ver á don Froilan, 
que es visita que me importa.
Doce mil reales! Al pelo!
Al pelo! No hay quien me tosa.
(Váse por r) foro.)

ESCKNA XVI.

-  27 -

MATILDE y  MANUEL.

.Al salir ceda uno toma su carta y lee para sf.

Manuel. (Es posible! Mi Matilde!...
Mi costilla!... Me sofoca 
la ira! Sí; doña Justa 
dice bien, no se equivoca.)
(Es posible! Mi Manuel... 
mi compañero... Me ahoga 
la pena! Sí, doña Justa 
tiene razón que la sobra!)

Manuel. Está bien! ¡Conque así faltas 
á tus deberes de esposa!
Bien dicen, que nunca el rio 
.suena sin razón, señora.
¿Qué merece la mujer 
infiel, Inicua, alevosa, 
que faltando á sus deberes 
á su marido deshonra?

iMat. Yo! No entiendo lo que dices.
Manuel. Conque no entiendes? Gazmoña!
.Ma t . ¿y qué merece el marido
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Manübl

Ma t .
-Manuel

Ma t .
Ma n u e l .
Mat.
Manuel

Ma t .
.Ma n u e l ,
Ma t ,

.Ma n u e l .
Ma t ,
-Ma n u e l .

Ma t .
Ma.n u el .

-Ma t .
M an u el .

Ma t .

-Ma n u e l .

M a t ,

que á su mujer abandona 
y que anda de picos pardos . 
con mujerqillas sid honra... 
y en coche?

Qué estás diciendo?
No entiendo...

.. No,.eh? ■■
■ Ni jota.

Ajiora verds!‘ '
Ya veremds.

Mira. (Mostrándolo la ca r ta .)
-Mira, (l O

Toma. (^Dándosela.)
TO '.ná.. ( to  mismo-j

(Leyendo.) «El jucves, po>T ,íá tarde iba su 
»esposo muy rendido on uri' 'coche, acom- 
«pañado de una buena moza por la Fuente 
»Casleliana.»
Cómo! ■ •’ :

I.o que estas oyendo!
Si? Pues e.<?cucha esta otra.
(Loe.) <(E1 jueves por la tarde iba su esposa 
»muy rendida ea uo- coche, acompañada 
»de un buen mozo por la Fuente Caste- 
»llana.»
¡Cómo!

Lo que estás oyendo!
¿Me lo negarás ahora? .
Calumnia! Infame calumnia!
Calumoía es lo que á mí toca; 
pero esto es verdad.

. l̂euli^a.
■Verdad es esto. Me consta.
¡Bien me decía mí madre!
¡Llévale la rienda corta, . 
á tu esposo, que los hombres 
á lo mejor se desbocan!
Pobre lio! Bien decías!
Á las mujeres dé.aliora 
siempre'la-cuerda tirante; 
y ¡ay! de tí! sise la aflojas.
Ridículo, bocliornoso! (Paseándose ag itada,)



Aíam;el. Síluacioü más afrentosa!
Mai. Venga un puñal! Un veneno!
Manuel. ¡Venga una ametralladora!

(Se pasean faríosos, y por úlliino se dejan caer en 
un sillón.)

iíSCIÍNA xvn.
LOS MISMOS y JUSTA con una caria.

•lUSTA. ¡Hola, lióla! estamos de monos! 
¡Sea todo por Dios! (Me alegro!
Parece que las carlitas 
lian producido su efecto.)
Tome usted, señor, (ue da la cana  ) 

Manuel . A. ver. ■
J usta . (El negocio marcha al pelo.)

Pues señor, parece que hoy 
me han convertido en correo.
(Aún no he visto á don Froilau.) 

Manuel. (¡Dios tnfo, qué estoy leyendo!)
Márcliese usted, doña Justa.

J u sta . Sí señor. (¡Al pelo, al pelo!!)
(Váse pos el foro.)

líSCE.NA XVlll.

\Ianuel,

Mat.
-Manuel.

.Ma t .
•Ma n u e l .

Mat.

Manuel.
M a t .
Manuel.

MATILDE y MANUEL.

¡ Matilde! Matilde mia!
¡Matilde!

¡Pero qué es esto! 
¡Ay, Matilde de mi alma! 
hemos estado durmiendo.
Al revés; no hemos dormido, 
Tú eres bueiiaj yo soy bueno. 
Estos son buenos. (Por la c a ru .)

Manuel,
vas á conjugar uu verbo?
Soy feliz!

Qué?
La verdad.
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>ÍAT.
Manu el .

\ÍAT.
Manuri..

Escúcliaine, que ya leo.
(Lee ) “Uh vecino conclolitio 
»(le lo que pasa en su casa,
»va á decirles lo que pasa 
»como acto de humanidad,
»Causa de todos sus males 
->es el ama de goljierno.
»Conque manijadla al infierno 
»y así viviréis en paz.
'•\o os separéis,'a! contrario. 
'(Union en vez de desvio.
»Este es el método mió,
■>y á él le debo mi quietad.
»Os lo dice un matrimonio 
»para el cu«i ya no hay engaños, 
»porque hace cuarenta años 
»que lleva acuestas la cruz. 
»Cruz, que si no se comparte,
> suele .ser de tomo y lomo;
»cruz que parece de plomo 
«si no se lleva entre dos.
»Conque asi llevadla á escote 
»sin que el demonio os lo impida 
»y pasareis vuestra vida 
»en paz y en gracia de Dios, 
»Desde el balcón hemos visto 
»al primito que pasaba 
«y dos cartas le entregaba 
»á doña Justa. .Mirad 
..¡as dos letras. Son iguales 
»sin (luda.—Vaya al infierno 
•doña Justa y su gobierno 
»que es como... Punto final.» 
Has oido?

Y tiene razón.
Quién será este consejero?
Le conoces tú, Matilde?
Pues quién ha de ser? El médico 
y su mujer. Son dos santos, 
y viven enfrente.

Es cierto.
Sí, reconozco la letra.



Ma t .
Mandei.

Mat.Ma.nuel
Ma ì.
■'USUEI-.

Mat.

Mamìeì.,Ma t .Ma \uei,.Mat.
•MA:«i;Et..

-Mat.
-Manuel.

•Mat.Ma .n u e l .

'.;at.

.̂ ÍA:̂ í«.,

-Mat,

.No cabe duda, son ellos.

.Vie ha indicado varias veces... 
Dios se lo pague. Miremos 
las cartas. La misma letra. 
Pero, calla! Ahora recuerdo... 
el jueves! ¡el jueves fué 
cuando te llevé á paseo 
en coche á ía Castellana!
¡Es verdad!

¡Pero qué ciegos 
vuelven los celos á un líombre! 
Malditos, malditos ceios!
Era yo la buena moza.
Y yo el buen mozo. Agradezco. 
¿Y qué intentabas anoche?
Que como estabas despierti)
te acechaba.

Pues yo á tí. 
Querías salir?

Ni por pienso.
Ni yo tampoco.

¡.Ay, Matilde; 
bien se ha estado divirtiendn 
doña Justa con nosotros.
Pero dime, esos excesos 
del marrasquino y de... de... 
Son... antojillos que tengo.
Ya caigo! Conque antojillos?
Y el rapé que te dió el médico? 
Otro antojülo.

Pues mira,
desde este instante le ofrezco 
que lo lomaré á puñados.
.Sí, Matilde, pues no quiera 
que nadie, mientras yo viva 
te provea á tí de eso.
Y ei ramo?

Es el que me dísles 
la otra larde.

Vamos, vei 
que estiíbamos locoí̂ .

Si.
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CuaQflo ostcìy sòlx lo beso, 
porque corno tuj'né liovqs... 
le hoso il é!..7 ,̂ue,reineilib?. ,
Qué halilastpy.'cón e],|iioclòr‘.’ .
Muy poco Preguntó el,tiempo 
que llevábamos casados, , 
y me ilijo,..,Biea, yer'einos... 
me parece... me figurol'..
V rinria más. •

Juíitó'cietól ..
¡Yo voy á vólvérmeloc.ó! ,
Qué alegría! i^ué corifénto!'
¡Que viva el doctor! No, yo!
¡.\jooó! ¡Me to como á.-besos!
(ai <lecir Manuel (CjAjóoó!.»’ cruza los brazos como 
si Hevára un niño en ellas y lo besara.)
Cuídate mucho.

EsCaijo.
Por mi parte te prometo...
Y ahora que de bes^s hablas, 
dónde está ua retrato?... '
Tenlo. (Dándole un retrato.) .

Es el mio! ¿Y lo besabas?
Sí, como tú estabas lejos...
La culpa es de doña Justa.
Descuida, tendrá .su premio.
Conque la vieja?-,

¡Por Dios!
¿Me crees capaz?.-

No lo creo.
El primito?... '

E.SO no es borrubre!
Cómo! Qué!

” Sí es un muuecol
Si hace un año p'oCo más 
que ha salido del colegio.
Conque doña lusta...

Ella
lo trajo todo revuelto, 
y me decía que tú...'
Á mi me lo dió por cierto’.
Segunda carta de Drías



f.fiHíir.'j en esla. Lo próini'lo; 
y para vivir en paz 
mañana nos marcltaremos 
ai CármoD He. Andalucía,

E S i m x  \ \ \ .
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nos Mrsftios y justa . ■

J us ta . jAy señor, qué contratiempo! 
Manueí.. Qué le ha sucedido á u.sted, 

doña Justa?
Jwsta. iTrancp horrendo!

¡Que lia ^uohradü el Gomercianíe 
que tenia mi dioero .. 
y me ha dejado peristau!

Mat. Justo castigo del cielo. 
iMaíNueí.. Se descubrieron sus tramaos., 

amiga.
Justa. Qû  estoy oyendo!
-VlANHEr.. Nada de palabrerías.

¡A la calle!
Justa. Qué!
l̂.̂ NUKL. Al momento.

Usted llevaba y triiía 
dando pábulo á los celos.
Usté atizaba la hoguera, 
para su p'ropio provecho.

Ju.STA. Señor, yo me enmend.?fé.
Pequé; mí cutpa conlicso.
Ama de gobieíno era" 
y miré por mí primero.
Oí decir que es la marcha 
y rae sedujo el ejemplo. ■

Mamiel. Si su gobierno es'así,
no quiero yo su gobierno, 
que se parece ai de Españn 
con sus cálculos y arreglos.

Jii.STA. Tiene usted mucha razón.
Él me sirvió de modelo.

.\lAnuEi-. Pues busque usted otra ca,sa 
porque cayó ol iniiii.stp-i'io.
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Justa. Señor, yo me enmendaré!
Manuel. Tauto en sus promesas creo, 

como creo en las de aquel.
Conque á paseo, á paseo,J usta. ¡Señorita, por la Virgen!...

Mat. Yo desde hoy sólo respeto
la Opinión de mi marido 
y sólo oiré sus consejos.

Justa. Y á dónde voy?
-Manuel. ,\l hospicio.
Justa, ¡ .\y d em i!
.Manuel. Ó á los infiernos.
Justa. Deme usté para el viaje.

(M anuel le vuelve  la  e sp a ld a .)

Bajaré un treinta por ciento 
de los gastos.

-Manuel. Nada. Afuera!
Justa. ¡Ahora 41 que estoy al pelo! (vás*.)

líSCRNA ÚLTIMA.

MATILDE y MANUIJL.Manuel. ¡Matilde! (Abrazándola.)
Mat. ¡Oh felicidad!

¡.Manuel, Manuel de mí alma!
¡Oh, cuán hermosa es ia calma 
después de la tempestad!
Nuestro sol de paz divino 
enturbió por un momento 
ligera nube que el viento 
se llevó en su torbellino.

-Manuel. Dichoso el hombre que alcanza 
Ift confianza en su mujer.
;,Qué dicha puede caber 
lín donde no liay confianza?

enmendar nuestros errores 
y está el problema resuello. 
Matilde, Á rio revuelto 
ganancia de poscadore.s.
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